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ЗА
КУ
СК
И

SN
AC

KS

БРУСКЕТТА
С ЛОСОСЕМ
Bruschetta with salmon

265 г  |  790

РЫБНЫЙ ЗАМЕС
С НЕРКОЙ
Fish Zames with sockeye salmon

110/80/40/34 г  |  920

КРЕВЕТКИ ПАНКО И КАЛЬМАР ФРИ
Shrimp Panko and Squid Fries

180/30 г  |  650

КУРИНЫЕ
КРЫЛЫШКИ BBQ
hicken wings BBQ

260/25/40 г  |  570

                      |  250/30/30/30 г                     

                   |  500/30/30/30 г

КРЕВЕТКИ
МАГАДАНСКИЕ КОПЧЁНЫЕ
Magadan smoked shrimps

990

1890



ЗА
КУ
СК
И

SN
AC

KS

БРУСКЕТТА
С ЛОСОСЕМ
Bruschetta with salmon

265 г  |  790

РЫБНЫЙ ЗАМЕС
С НЕРКОЙ
Fish Zames with sockeye salmon

110/80/40/34 г  |  920

КРЕВЕТКИ ПАНКО И КАЛЬМАР ФРИ
Shrimp Panko and Squid Fries

180/30 г  |  650

КУРИНЫЕ
КРЫЛЫШКИ BBQ
hicken wings BBQ

260/25/40 г  |  570

                      |  250/30/30/30 г                     

                   |  500/30/30/30 г

КРЕВЕТКИ
МАГАДАНСКИЕ КОПЧЁНЫЕ
Magadan smoked shrimps

990

1890



СТРАЧАТЕЛЛА
С ТОМАТАМИ
Stracciatella 
with tomatoes

160/35/2 г  |  590

1 350

АССОРТИ ЗАКУСОК
С ХРУСТЯЩИМИ ЛЕПЕШКАМИ
meze assorted snacks with crispy tortillas

МЕЗЕ

Гуакомоле  /  Лосось с креметто  /  
Перчик чили с маслинами и оливками  / 
Баклажан с чесночным маслом  /
Паштет из куриной печени /  Мусс из тунца
Guacamole  |  Salmon with cremetto  | 
Chili pepper with olives  |   Eggplant with garlic butter  |
Chicken liver pate  |  Tuna mousse |

400/150 г

+

РЖАНЫЕ ЧЕСНОЧНЫЕ
ГРЕНКИ С ПАРМЕЗАНОМ
Rye garlic croutons with parmesan

140/30 г  |  370

ПЕЛЬМЕНИ ЖАРЕНЫЕ 
В АЗИАТСКОМ СОУСЕ
Beef dumplings fried in Asian sauce

 170 г  |   510

ФИРМЕННЫЕ
ЛЕПЁШКИ С ТОМЛЁНЫМ 
МЯСОМ И СЫРОМ
Branded tortillas with stewed 
meat and cheese

230/40/40/40 г  |  720
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ЗАМЕС С САЛОМ
ДВУХ ВИДОВ
Salo of two types

140/60/10/40г  |  530

КЕСАДИЛЬЯ С КУРИЦЕЙ
Chicken quesadilla

220/90 г  |  560

ТАР-ТАР ИЗ ГОВЯДИНЫ
С СЫРОМ ПАРМЕЗАН
Beef tartar with parmesan cheese

200 г  |  690

КЛАССИЧЕСКИЙ
ФИШ&ЧИПС
Classic fish & chips 

140/60/40 г   |  490  

ЦУКИНИ ФРИ
Zucchini fries

130 г  |  450
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АТЛАНТИЧЕСКАЯ СЕЛЬДЬ
С МОЛОДЫМ КАРТОФЕЛЕМ
Atlantic herring with new potatoes 

100/120/25 г   |   490  

СЫРНЫЕ ПАЛОЧКИ
Cheese sticks

170/35/5 г  |  480

КРЕВЕТКИ ОТВАРНЫЕ
Prawns boiled

300/50/11 г   |  830

МИДИИ
ЗАПЕЧЁННЫЕ
Mussels baked

210 г  |  620
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БОРЩ ZAMES 
Borscht Zames

350/65/30  |  490

супыso
up

s

СУП КАЧУККО
Kachukko soup

340/35 г  |  690

ТОМ-ЯМ ZAMES
Tom yum

350/100 г  |  690

ФИРМЕННЫЙ СУП
С КОПЧЁНЫМ РЕБРОМ
Branded soup with smoked rib

400/65 г | 520

УХА ФИНСКАЯ
Finnish soup

350 г  |  690



БОРЩ ZAMES 
Borscht Zames

350/65/30  |  490

супыso
up

s

СУП КАЧУККО
Kachukko soup

340/35 г  |  690

ТОМ-ЯМ ZAMES
Tom yum

350/100 г  |  690

ФИРМЕННЫЙ СУП
С КОПЧЁНЫМ РЕБРОМ
Branded soup with smoked rib

400/65 г | 520

УХА ФИНСКАЯ
Finnish soup

350 г  |  690



салаты
salads

САЛАТ 
С БАКЛАЖАНАМИ
ПО-ГРУЗИНСКИ
Georgian eggplant salad

280 г  |  650

ТЁПЛЫЙ САЛАТ
С МОРЕПРОДУКТАМИ
Warm salad with seafood

220 г  |  690

САЛАТ 
ИЗ СЛАДКИХ ПОМИДОРОВ 
С ТАРХУНОМ И ЖАРЕНЫМ 
АДЫГЕЙСКИМ СЫРОМ
Sweet tomato salad with tarragon 
and fried Adyghe cheese

250 г  |  560

САЛАТ С ЛОСОСЕМ
Salad with salmon

200 г  |  670
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САЛАТ
С РОСТБИФОМ
Salad with roast beef

225 г  |  680

САЛАТ С ТОМАТАМИ 
И ХРУСТЯЩИМ БАКЛАЖАНОМ
Salad with tomatoes and crispy eggplant

215 г  |  560

ОЛИВЬЕ 
С КОЛБАСОЙ
Olivier with sausage

280/55 г  |  490

ЦЕЗАРЬ 
С ЦЫПЛЕНКОМ
Caesar with chicken

120/80 г  |  540

САЛАТ С БАКЛАЖАНАМИ, 
ПОМИДОРАМИ И СЫРОМ КРЕМЕТТЕ
Salad with eggplant, tomatoes and cremette cheese

210 г  |  560

САЛАТ 
ГРЕЧЕСКИЙ
Greek salad

220 г  |  510
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мясо
гриль

meat GRILL
ГОТОВИМ НА 
НАСТОЯЩЕМ 
ОГНЕ

К КАЖДОМУ БЛЮДУ
ВЫ ВСЕГДА НАЙДЁТЕ

ГАРНИР НА СВОЙ ВКУС

СКОВОРОДА 
С КУРИЦЕЙ И ОВОЩАМИ 
В СЛИВОЧНОМ СОУСЕ
Frying pan with chicken and 
vegetables

400/40 г  |  760

СКОВОРОДА 
С ГОВЯДИНОЙ, 
КАРТОФЕЛЕМ И 
ОВОЩАМИ
Frying pan with beef, 
potatoes and vegetables

400 г  |  780

РУБЛЕНЫЙ 
БИФШТЕКС С СЫРОМ
Chopped steak with cheese

210/30/20 г  |   840

ЦЫПЛЁНОК НА УГЛЯХ
С ЗАПЕЧЁННЫМ КАРТОФЕЛЕМ
Chicken on coals with baked potatoes

1 шт/40/40/15/60 г  |  790

ГОВЯЖЬИ 
ЩЁЧКИ С ОРЗО
Beef cheeks with orzo

150/100/50 г   |   760

*в
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ТОМЛЁННАЯ ГОВЯЖЬЯ 
ВЫРЕЗКА С ОВОЩАМИ 
И СОУСОМ ЭБАРА
Stewed beef tenderloin 
with vegetables and ebara sauce

80/90/30 г  |  790

СВИНЫЕ
КОПЧЁНЫЕ РЁБРА BBQ
Pork Smoked Ribs BBQ

300/57 г  |  810

ТЕЛЯТИНА
С ГОРГОНЗОЛОЙ
Veal with Gorgonzola

150/100 г  |  990
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 п

р
о

д
ук
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ШНИЦЕЛЬ КУРИНЫЙ
Chicken schnitzel

250/40 г  |  580

ГОВЯЖЬИ ЩЕКИ 
НА ПОДУШКЕ 
ИЗ БАКЛАЖАН
Beef cheeks on a bed of 
eggplant

350 г  |  730
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new

СТЕЙК БРИСКЕТ ИЗ КОПТИЛЬНИ
С МОЛОДЫМ КАРТОФЕЛЕМ И СОУСАМИ
Smokehouse steak brisket with potatoes and sauces 

140/60/60/55 г  |  770
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МАЧЕТЕ ТАЛЬЯТА
Tagliata Machete

100/90/40/2 г  |  830 ШАШЛЫК ИЗ КУРИЦЫ
Chicken kebab

200/30/25 г/ 1шт  |  590

ШАШЛЫК ИЗ СВИНИНЫ
Pork kebab

200/30/25 г/ 1шт  |  630
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стейк
гриль

ГОВЯЖЬЕ РЕБРО ПРАЙМ BBQ 
ИЗ НАШЕЙ КОПТИЛЬНИ
Prime BBQ Beef Rib from our smokehouse
12-14 часов томления

350/59 г  |  1990

СТЕЙК СТРИПЛОЙН ПРАЙМ
Striploin Prime Steak 
Прайм Биф Воронеж  

230/40/15 г  |  2190

КАРЕ ФЕРМЕРСКОГО 
ЯГНЁНКА НА ГРИЛЕ
Grilled farm Lamb Rack

250/40/15 г  |  1890
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Хрен столовый  |  Horseradish  |  40 г

Сметана  |  Sour cream  |  40 г

Майонез  |  Mayonnaise  |  40 г

Чили сладкий  |  Chili sweet  |  40 г

Горчица  |  Mustard  |  40 г

Соус для фри  |  Sauce for fries  |  40 г

Кетчуп  |  Ketchup  |  40 г

Шрирача  |  Shriracha  |  40 г

Соус BBQ  |  BBQ sauce  |  40 г

Сальса  |  Salsa  |  40 г

Тар-тар  |  Tartar  |  40 г

Блю Чиз  |  Blue Cheese  |  40 г

60

60

60

60

60

60

40

90

90

90

90

90

Лук красный  |  Red onion  |  30 г

Зелень  |  Greenery  |  30 г

Помидор  |  Tomato  |  30 г

Свежий огурец  |  Cucumber  |  30 г

Солёный огурец  |  Pickled  |  30 г

Сыр Чеддер  |  Cheddar  |  1 шт / 12 г

Перец Халапеньо  | Jalapeno | 35 г

Бекон  |  Bacon  |  20 г

Котлета говяжья  |  Beef cutlet  |  1 шт

доп. ингридиенты
additional ingredients

40

50

40

55

55

40

35

60

180

Гарниры  |  side dishes
Картофельное пюре  |  180/2 г
Mashed potatoes

Жареный молодой картофель
Fried new potatoes  |  160 г

Картофельные дольки  |  180/30 г
French Fries

Картофель Фри  |  French fries  |  180 г

Овощи гриль  |  250 г
Grilled vegetables

190

210

260

180

390

соусы  |  sauces

Ассорти из белой и ржаной 
булочек с маслом  |  125/140 г
Assorted white and rye buns with butter

180

ФИЛЕ МИНЬОН 
НА ОГНЕ
Filet mignon on fire

180/50/15 г  |  1340

СТЕЙК МАЧЕТЕ
Steak Machete

195/40/15 г  |  1340
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колбасы
гриль

sausages grill

МЮНХЕНСКИЕ КОЛБАСЫ ИЗ ИНДЕЙКИ
С ВЯЛЕНЫМИ ТОМАТАМИ
Munich turkey sausages with dried tomatoes

140/30/100 г  |  690

КОЛБАСКИ 
ДОМАШНИЕ
ИЗ БАРАНИНЫ
Homemade Lamb
Sausages

150/100/30 г  |  690

КОЛБАСКИ КАРПАТСКИЕ
ИЗ ГОВЯДИНЫ
Sausages Carpathian beef

185/100/30 г  |  690

КРАИНСКИЕ КОЛБАСЫ 
ИЗ ГОВЯДИНЫ И СВИНИНЫ 
С СЫРОМ
Krajina sausages with beef & pork 
with cheese

150/30/100 г  |  690

ВСЕ КОЛБАСКИ 
ПОДАЮТСЯ 
С КАРТОФЕЛЬНЫМИ 
ДОЛЬКАМИ
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ДВОЙНОЙ 
ФИРМЕННЫЙ
ЧИЗБУРГЕР
Double Cheeseburger

400 г  |  790

бургеры
burgers

РЕ
КО

М
ЕН
Д
УЕ
М

 З
А
К
А
ЗА
ТЬ

 К
АР
ТОФ

ЕЛЬНЫЕ ДОЛЬКИ

180 г 
 |  

24
0

 

БУРГЕР
МЕКСИКАНСКИЙ
Burger Mexican

350 г   |  640

ЧИЗБУРГЕР С ГОВЯЖЬЕЙ КОТЛЕТОЙ
И СЫРНЫМ СОУСОМ ЧЕДДЕР
Сlassic cheeseburger with beef patty and cheddar

350 г  |  610

ГАМБУРГЕР
Hamburger

260 г  |  590
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sea GRILL

море
гриль

СКОВОРОДА С ЛОСОСЕМ, 
РИСОМ И ОВОЩАМИ
Frying pan with salmon, rice and vegetables

320 г  |  910

ЛОСОСЬ ЗАПЕЧЁННЫЙ 
ПОД СОУСОМ УНАГИ
Baked Salmon with unagi sauce

120/30 г  |  920

ПАЛТУС 
С КАРТОФЕЛЕМ
Halibut with potatoes

125/140 г  |  930
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МИДИИ
mussels

В СЛИВОЧНОМ 
СОУСЕ
In creamy sauce

540/55 г  |  820

В ТОМАТНОМ 
СОУСЕ
In tomato sauce

510/55 г  |  820

С ГОЛУБЫМ
СЫРОМ
With blue cheese

540/55 г  |  820

БЕЛОЕ ВИНО
White wine

510/55 г  |  820

ДОРАДО 
С ОВОЩАМИ ГРИЛЬ
Dorado with grilled vegetables

1 шт/125 г  |  930

СУДАК ЗАПЕЧЁННЫЙ НА УГЛЯХ
С БРОККОЛИ И ЦВЕТНОЙ КАПУСТОЙ
Pike perch baked on coals with broccoli and cauliflower

130/80/30 г  |  740 

КОМАНДОРСКИЙ
КАЛЬМАР ГРИЛЬ
Commander's grilled squid

190/40 г  |  710
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ФИСТАШКОВЫЙ 
ТИРАМИСУ
Pistachio tiramisu

130/10 г  |  510

де
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ts

Итальянское
мороженое
Джелато

Italian ice cream Gelato

ПЕЧЕНЬЕ КАРАМЕЛЬ \ 
ПЛОМБИР С ШОКОЛАДНОЙ КРОШКОЙ \ 

ШОКОЛАДНОЕ \ ЗЕМЛЯНИЧНОЕ
cookies caramel \

ice cream with chocolate chips \

chocolate \ strawberry

50 г  |  160

МЕДОВИК
Honey cake

1шт./30 г  |  490

ЯБЛОЧНЫЙ ТАРТ
Apple tart

1шт./30 г  |  510

ТВОРОЖНЫЕ ПОНЧИКИ
С КАРАМЕЛЬНЫМ СОУСОМ
Curd donuts with caramel sauce

180/40 г  |  440

ШОКОЛАДНЫЙ ДЕСЕРТ
С ВИШНЕВЫМ СОУСОМ И СОРБЕТОМ
Chocolate dessert with cherry sauce and sorbet

1шт./30/30 г  |  490
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Ежедневно с 10:00 до 22:00
Минимальная сумма заказа 2000 руб.*

ДОСТАВКА БЕСПЛАТНО

ZAMESBAR.RU

+7 (495) 739 23 47

ДЕЛАТЬ ЗАКАЗЫ
С ДОСТАВКОЙ СТАЛО
ПРОЩЕ

скачивай 
приложение
zames!

ZAMES

ТЦ «КУНЦЕВО ПЛАЗА» ЯРЦЕВСКАЯ, 19

ТЦ «АФИМОЛЛ СИТИ» ПРЕСНЕНСКАЯ НАБЕРЕЖНАЯ, 2

ТЦ «КАШИРСКАЯ ПЛАЗА» КАШИРСКОЕ ШОССЕ, 61

МИТИНСКАЯ, 41

БУТОВО, АКАДЕМИКА ПОНТРЯГИНА, 14

ТРЦ «ХОРОШО» ХОРОШЁВСКОЕ ШОССЕ, 27

STICKS

ТЦ «АФИМОЛЛ СИТИ» ПРЕСНЕНСКАЯ НАБЕРЕЖНАЯ, 2

ТРЦ «САЛАРИС» КИЕВСКОЕ ШОССЕ 23 КМ

*При сумме заказа менее 2000 руб. стоимость доставки фиксирована 
  и составляет 500руб.


